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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Masterrind GmbH

Motpart: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Tolkningsfragor

1) Ska punkt 1.4 i kapitel V i bilaga I till radets férordning (EG) nr 1/2005 av den 22 december 2004 om skydd av djur
under transport och dirmed sammanhangande forfaranden och om dndring av direktiven 64/432/EEG och 93/119/EG
och forordning (EG) nr 1255/97 ('), enligt vilken djur efter 14 timmars transport ska fa en tillracklig vilotid pd minst en
timme, sirskilt for att vattnas och om noédvindigt utfodras innan transporten kan dterupptas under en period pa
ytterligare 14 timmar, tolkas sd, att transportintervallen dven kan avbrytas genom en vilotid pa over en timme eller flera
vilotider av vilka en uppgdr till minst en timme?

2) Ar utbetalningsstillet i den enskilda medlemsstaten bundet av uppgifterna frin den officiella veterindren vid
utforselstdllet enligt artikel 2.3 i kommissionens férordning (EU) nr 817/2010 av den 16 september 2010 om
tillampningsforeskrifter enligt rddets férordning (EG) nr 1234/2007 betriffande de krav pa djurskydd under transport
av levande notkreatur som giller for beviljande av exportbidrag (%), med foljd att endast den myndighet som ska
tillskrivas gransveterindrens handlande ska prova huruvida ett nekande att utfirda intyget dr lagenligt, eller utgor
uppgifterna fran den officiella veterindren enbart en formell myndighetsdtgiard som endast kan angripas samtidigt
genom de rittsmedel som dr tillitna mot utbetalningsstallets beslut i sak?

() EGTL 3, 2005, s. 1.
() EUTL 245, s. 16.

Talan vickt den 30 oktober 2014 — Europeiska kommissionen mot Férbundsrepubliken Tyskland
(Mal C-482/14)
(2015/C 016/27)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: W. Malls, J. Hottiaux och T. Maxian Rusche)

Svarande: Forbundsrepubliken Tyskland

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

1. faststilla att Forbundsrepubliken Tyskland har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 6.1 i direktiv 2012/
34[EU (") (artikel 6.1 i direktiv 91/440/EEG) genom att tillita att allminna medel som utbetalats till forvaltningen av
jarnvégsinfrastruktur kan 6verforas transporttjanster,

2. faststilla att Forbundsrepubliken Tyskland har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 6.4 i direktiv 2012/
34[EU (artikel 6.1 i direktiv 91/440/EEG) genom att inte sakerstilla att iakttagandet av forbudet mot 6verforing av
allminna medel frdn forvaltningen av jarnvigsinfrastruktur till transporttjanster kan 6vervakas genom den typ av
rakenskaper som fors,
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3. faststilla att Forbundsrepubliken Tyskland har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 31.1 i direktiv 2012/
34[EU (artikel 7.1 i direktiv 2001/14/EG) genom att inte sikerstalla att infrastrukturavgifter endast kan anvindas for att
finansiera infrastrukturforvaltarens verksamhet,

4. faststdlla att Forbundsrepubliken Tyskland har underlétit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 6.3 i direktiv 2012/
34[EU (artikel 9.4 i direktiv 91/440/EEG) och artikel 6.1 jamford med punkt 5 i bilagan till forordning (EG) nr 1370/
2007 (%) genom att inte sikerstilla att allmanna medel som utbetalas till tillhandahéllande av persontransporttjanster
redovisas separat i tillimplig bokforing, och

5. forplikta Forbundsrepubliken Tyskland att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Klaganden har anfort foljande grunder till stod for sin talan.

Tyskland tillater Deutsche Bahn-koncernen att genom avtal om inkomstfordelning anvinda jarnvagsinfrastrukturforvalta-
rens intdkter i form av infrastrukturavgifter och allmidnna medel for andra syften dn forvaltningen av infrastrukturen. I
synnerhet kan dessa medel anvindas for transporttjanster. Detta strider mot artiklarna 6.1 och 31.1 i direktiv 2012/34/EU.

Vidare mojliggor inte infrastrukturforvaltarens bokforing overvakning av forbudet mot 6verforing av allminna medel till
transporttjanster. Att Tyskland tilldter detta strider mot artikel 6.4 i direktiv 2012/34/EU.

Slutligen har Tyskland inte sdkerstallt att allmidnna medel for tillhandahéllande av persontransporttjanster redovisas separat
i tillimplig bokforing. Detta strider mot sdval artikel 6.3 i direktiv 2012/34/EU som artikel 6.1 jamford med punkt 5 i
bilagan till forordning (EG) nr 1370/2007.

(') Europaparlamentets och radets direktiv 2012/34/EU av den 21 november 2012 om inrittande av ett gemensamt europeiskt
jarnvagsomrade (EUT L 343, s. 32).

()  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1370/2007 av den 23 oktober 2007 om kollektivtrafik pa jirnvig och vdg och
om upphivande av rddets forordning (EEG) nr 1191/69 och (EEG) nr 1107/70 (EUT L 315, s. 1)

Begiiran om forhandsavgérande framstilld av Hanseatischen Oberlandesgerichts Hamburg (Tyskland)
den 4 november 2014 - brottmdl mot Piotr Kossowski

(M3l C-486/14)
(2015/C 016/28)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Hanseatisches Oberlandesgericht Hamburg

Parter i brottmadlet vid den nationella domstolen

Tilltalad: Piotr Kossowski

Aklagare: Generalstaatsanwaltschaft Hamburg
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